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LE VERBE

VERBO

Le verbe i (avoir) se conjugue comme suit (méme forme pour toutes les personnes):
Infinitif i avoir

Présent ar mi ar, tu ar, vu ar j’ai, tu as, vous avez
Imparfait, passé simple |ir mi ir, il ir j’avais (j'eus), il avait (il eut)
Futur or el or, nos or elle aura, nous aurons
Conditionnel ur il ur, zel ur il aurait, elles auraient
Participe passé at eu; mi ar atjaieu

Participe présent ande jayant, en ayant (adjectif: anda)
Participe présent composé|inde |ayant eu (adjectif: inda)

Impératif i ou iu/(pron.: i-u) i pit, iu pit ayez pitié

Le subjonctif se traduit, selon les cas, par le conditionnel, le présent, I'impératif, etc.: je veux qu'il
vienne mi var il venu; je souhaite qu’il puisse venir mi vozar il por veni.

Ce verbe i sert de désinence pour tous les autres verbes (dans I'impératif des verbes polysyllabiques,
iu est remplacé par u):

mi sar, nos sar je suis, nous sommes; tu sir, el vir tu étais (tu fus), elle était
(elle fut); il sor, vu sor il sera, vous serez; zi sur, ki sur ils seraient, qui serait;

St etre sat été; mi ar sat j'ai été; sande étant; sande ik étant ici; sinde ayant été;
sinda egra ayant été malade; si (siu) bona sois, soyez bon(s).
mi far je fais; il fir il faisait (il fit); nos for nous ferons; vu fur vous feriez; fat
fi faire fait; nos ar fat nous avons fait; fande en faisant; fande un promen en

faisant une promenade; finde ayant fait; finde ma labor ayant fait mon
travail; fi (fiu) va dov faites votre devoir.

tu vidar tu vois; el vidir elle voyait (elle vit); vu vidor vous verrez; zel vidur
elles verraient; vidat vu; ar tu vidat ma dom? as-tu vu ma maison? vidande
vidi voir voyant, en voyant; vidande lo landel en voyant le paysage; vidinde ayant vu;
vidinde lo rizult, nos sir konvinkat ayant vu le résultat, nous fiimes
convaincus; vidi in ka stando vu! voyez en quel état vous étes!

mi promenar je me promene; zel promenir elles se promenaient; nos
promenor nel feldos nous nous proménerons dans les champs; vu

se promenur matinsere vous vous proméneriez du matin au soir; promenat
promener [promené; promenande il kadir en se promenant, il tomba; promeninde tro
long, el epe lasa s’'étant promenée trop longtemps, elle est un peu fatiguée;
promenu! promenez-vous, allez vous promener!

promeni

PRESENT DU VERBE SI (étre)

PRESENT DU VERBE Sl (étre). Comme en russe et en d’autres langues orientales, le présent du verbe
étre peut étre omis: il (sar) bona il est bon; el vere nusa elle est vraiment jolie; il sem lasa il est
toujours fatigué; zi ni lasa ils ne sont jamais fatigués.
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TEMPS COMPOSES ACTIFS

TEMPS COMPOSES ACTIFS (toujours avec l'auxiliaire i, avoir): mi ar sat j'ai été; tu ar fat tu as fait;
nos ar vidat nous avons vu; vu ur promenat vous vous seriez promenés; zel or fait to elles auront
fait tout; vu ur vidat marvabela kozos vous auriez vu des choses merveilleusement belles; ki ur
pensat! qui aurait pensé! nos ir ni vidat tan bel kozos nous n’avions jamais vu tant de belles
choses; nos ir ni vidat kozos tan bela nous n’avions jamais vu des choses si belles.

Cette forme occidentale des temps composés actifs peut étre remplacée par la formule esperanto,
c'est-a-dire par les suffixes anda et inda:

(edi manger) mi edanda je suis en train de manger; mi edinda j'ai mangé; mi sir edanda j'étais en
train de manger; mi sir edinda j’'avais mangé; mi sor edanda je serai en train de manger; mi sor
endinda j’'aurai mangé; nos sur endanda nous serions en train de manger; nos sur edinda nous
aurions mangé.

VERBES PASSIFS

VERBES PASSIFS (auxiliaire si, étre): mi (sar) batat, mi batat je suis battu (on me bat); zi sir batat
ils furent battus; vu sor batat vous serez battus; nos sur batat nous serions battus.

Les verbes passifs peuvent étre aussi conjugués par le suffixe at: batati étre battu; vidati étre vu;
nos batatar nous sommes battus (on nous bat); nos vidatar nous sommes vus (on nous voit); vu
batatir vous fltes battus; zi batatur ils seraient battus (on les battrait); vu batator vous serez
battus (on vous battra).

VERBES REFLECHIS

VERBES REFLECHIS. Se conjuguent comme en francais: mi me mirar je me regarde; tu te mirar tu
te regardes; il se mirar il se regarde; nos ne mirar nous nous regardons; vu ve mirar vous vous
regardez; zi se mirar ils se regardent.

Cette forme peut étre remplacée par le suffixe is: mi mirisar je me regarde; tu mirisar tu te
regardes; il, nos, vu, zi mirisar il se regarde, nous nous regardons, vous vous regardez, ils se
regardent.

FORME IMPERSONNELLE

FORME IMPERSONNELLE. Le pronom it, lorsqu’il est impersonnel, peut étre omis comme sujet,
notamment lorsqu’on parle du temps qu'il fait, de I’heure, ou lorsqu’il s'agit de traduire le francais
«ce, cela, car»; (it) far bela il fait beau; fir mala il faisait mauvais; sar is il est dix heures; sir minox
il était minuit; sor tro trade il sera trop tard; sar tro c’'est trop; no sufa ce n'est pas suffisant; sar
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tro iza c’est trop facile; sar vere dufa c’est vraiment difficile; me parar noposibla cela ma parait
impossible; kan strana! que c’est étrange! sur rigrenda il serait regrettable.

L’'IMPARFAIT

L'IMPARFAIT. Comme on I'aura remarqué dans le tableau, I'imparfait a une forme commune avec le
passé simple (comme en anglais). L'homme de lettres qui voudrait absolument exprimer I'idée de
I'imparfait francais peut employer le suffixe -iar: mi, tu vidiar je, tu voyais. Cette forme est donc
purement littéraire; elle est généralement ignorée dans le langage courant.

TOURNURES VERBALES SPECIALES
La tournure francaise «je vais partir, je vais sortir», qui indique un futur immédiat se traduit en neo
par le suffixe verbal onda: mi fartonda, mi venonda; «nous allons arriver» nos arivonda.

La tournure «je suis sur le point de partir» se traduit par mi ju farlonda; «nous sommes sur le point
d’arriver» nos ju venonda.

Il vient de sortir il ju exinda ou il ju exir
j'apprends a l'instant mi ju aprenar

nous venons d'apprendre nos ju aprenir

il venait de sortir il ir ju exat ou il sir ju exinda

From:
https://neo.auxlang.site/ - Neo IAL

Permanent link:
https://neo.auxlang.site/frineo:mrn:gram:verb

Last update: 02.08.2024 01:06

Neo IAL - https://neo.auxlang.site/


https://neo.auxlang.site/
https://neo.auxlang.site/fr:neo:mrn:gram:verb

	[LE VERBE]
	LE VERBE
	PRÉSENT DU VERBE SI (être)
	TEMPS COMPOSÉS ACTIFS
	VERBES PASSIFS
	VERBES RÉFLÉCHIS
	FORME IMPERSONNELLE
	L’IMPARFAIT
	TOURNURES VERBALES SPÉCIALES



